Tartomanyi Koényvtar tapasztalatai alapjan még
varat magara.

ILAMERZ, Lennart: E-Books in der Wissenschaft —
Fluch oder Segen? Eine Untersuchung der Nut-
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zungsstatistiken der Universitats- und Landesbib-
liothek Diisseldorf im Bereich E-Books = Informati-
on. Wissenschaft & Praxis, 63. kot. 4. sz. 2012. p.
233-240./

(Némethné Szivi Zsdfia)

A Szlovén Nemzeti és Egyetemi Konyvtar részvétele az

IMPACT projektben

Hasznéra valik-e a Szlovén Nemzeti és Egyetemi
Koényvtar (National and University Library of Slove-
nia = NUK) szamara az IMPACT projektben valé
részvétel? A cikk, miel6tt megadna a valaszt a kér-
désre, bemutatja a NUK tevékenységét, felhaszna-
I6it, s magat a projektet is, 6sszehasonlitva azt mas,
szintén uniods finanszirozasu projektekkel, amelyek-
ben a konyvtar részt vesz. Altalanosabban fogal-
mazva, a szerz6 a kovetkezbkre keresi a valaszt:

e hasznos-e a nemzeti kdnyvtarak részvétele a
kilénb6z8 nemzetkdzi kutatasi projektekben, s
ha igen, miért;

e a tdbmeges digitalizalassal kapcsolatos kihivasok,
problémak kezelhetbk-e intézményi vagy nemze-
ti szinten, avagy csak nemzetkdzi Osszefogas
adhat rajuk megoldast.

Az IMPACT projekt

Az IMPACT projekt 2008. januar 1-jén indult el a
Holland Nemzeti Kényvtar vezetésével, a 7. Kuta-
tas-fejlesztési Keretprogram részeként. Célja az
volt, hogy automatikus szovegfelismer§ rendsze-
rek kidolgozasaval és az OCR technoldgia tovabb-
fejlesztésével javitsa a hozzaférést a tdmeges
digitalizalasi projektek keretében létrejové, az eu-
répai kulturalis 6rokséget feltaré digitalis gydijte-
ményekhez. A projekt négy alprojektje két fazisban
zajlott le. Mig az elsé szakaszban 15 intézmény
vett részt (7 kdnyvtar, 6 kutatéintézet és egyetem,
2 vallalkozas), jelenleg 13 orszag 26 intézménye
vesz részt a fejlesztésekben (12 kényvtar, 12 kuta-
téintézet és egyetem, 2 vallalkozas). A NUK a
masodik szakaszban, 2010 elején csatlakozott a
projekthez.

A projekt f6 célkitizései a kovetkez6k: az OCR
technologia tovabbfejlesztésével javitani a torténeti
mivekhez vald digitdlis hozzéaférést; a tdmeges
digitalizalas soran alkalmazott nemzeti és nemzet-
kézi megoldasok elemzése; ajanlasok megfogal-
mazasa a best practice elve alapjan; egy kompe-
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tenciakézpont (Centre of Competence) létrehozasa
a projekt végére a fejlesztések nemzetkdzi szinten
torténd elérhetbvé tétele érdekeében. (Az OCR
fejlesztések elsésorban a nyelvi sajatossagokbdl
szarmazé hibak, a dokumentumok nyomtatasi
min&ségébdl adddo hibak, illetve a rossz mindségi
digitalizalasnak kdszonheté hibak kikiiszobolését
célozzak meg.)

A projektben eurdépai nemzeti és egyetemi konyv-
tarak sora képviseli a felhasznaldk igényeit és
szukségleteit, de emellett mas fontos feladatok
ellatasa is a partnerkdnyvtarakra var (pl. projekt-
menedzsment; tartalomszolgaltatoként a tudoma-
nyos kutatashoz szikséges dokumentumok bizto-
sitasa; a projekteredmények tesztelése, értékelése
és promocioja). A fejlesztéseket a tagkdnyvtarak
vagy partnereik altal digitalizalt szévegeken tesz-
telték; az OCR-ezett szbvegeket manualisan javi-
tottak, majd ujra ellendrizték. A tartalomszolgalta-
tasi feladatokon tul néhany koényvtar az egyes
munkacsomagok vezetdjeként is tevékenykedett,
mig a masodik fazisban csatlakozok kisebb felada-
tokat oldottak meg. A kdnyvtarak hasznos informa-
ciokkal szolgaltak a projekt szamara a tdmeges
digitalizalas soran felmerilé problémakkal kapcso-
latban is. Ezek az informaciok jelentésen befolya-
soltak a szoftverfejlesztések iranyat és tartalmat. A
NUK a szlav nyelveket beszéld felhasznaldi ko-
zOsség specialis igényeit is meg tudta jeleniteni a
projekt végrehajtasa soran.

A Szlovén Nemzeti és Egyetemi Konyvtar

A Szlovén Nemzeti és Egyetemi Konyvtar évente
mintegy 200 000, a szolgéltatasokat helyben
hasznald és tobb mint egymillio tavoli felhasznalot
lat el. A tavoli felhasznalok leggyakrabban a
konyvtar portaljardl (dLib.si) elérheté informacios
forrasokat keresik: nemzetkdzi és szlovén idészaki
kiadvanyokat, s mas online adatbazisokat. A portal
felhasznaldi jellemzéen egyetemistak (71,30%),
atlagemberek (21,50%), egyetemi oktatok és kuta-
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tok (3,10%), diakok (1,80%), illetve kulfoldiek
(2,30%). E felsorolas jol reprezentalja egy modern
konyvtar felhasznaldi korét, akiknek a nyomtatott
dokumentumok mellett szikséguk van a digitalis
forrasokra is, s ezeket otthonrdl, munkahelyikrél is
szeretnék elérni — a legkulénb6z8bb technikai esz-
kézok segitségével. (Lényegében nem kilénbdz-
nek a kdnyvtarat személyesen hasznalo felhaszna-
I6i csoportoktdl.) A Google Analytics segitségével
(amely meg tudja kilénbdztetni a tényleges hasz-
nalokat a keresérobotoktdl) a konyvtar tobb mint
2,8 milli6 latogatast regisztralt a portalon, javarészt
Szlovéniabol (93%).

A dLib.si oldalon elérhetd forrasok kdzott allomany-
védelmi céllal digitalizalt miveket, illetve a szlovén
kulturdlis 6rokség megérzésének céljaval digitalizalt
dokumentumokat egyarant talalunk. 2011 juniusa-
ban a portal tdbb mint 4 millié, szabad hozzaférés
szkennelt dokumentumot tett elérhetévé.

A portalt a felhasznaldk altalaban hagyomanyos
webes keresémotorokkal hasznaljak, s teljes sz6-
vegl dokumentumokat keresnek rajta. A gyenge
minéségben OCR-ezett szévegek azonban jelen-
tésen megnehezitik szdmukra a relevans talala-
tokhoz valé hozzajutast. A statisztikak azt mutat-
jak, hogy szinte egyel6 aranyban valasztjak a do-
kumentumok megtekintésére a HTML és a PDF
formatumokat, annak ellenére is, hogy az elébbit
az oldaltdrések miatt sokkal nehezebb olvasni. A
HTML formatum ugyanakkor megkonnyiti az egyes
szdvegrészek masolasat, modositasat és tovabbi
hasznalatat. A PDF verzié ezzel szemben vissza-
adja az eredeti dokumentum Kkdlsejét, s koénnyl
letdlteni, illetve a szamitogépre menteni. Az 1850
elétti, szlovén nyelvi dokumentumok esetében az
OCR-ezett szOveg azonban nagyon gyenge mind-
ségl, s a HTML verzié nemcsak egy felismerhetet-
len karakterhalmazt mutat, hanem rengeteg hibat
és furcsa jelet is, betlk helyett szamokat stb.
Ezeknél a dokumentumoknal gyakorlatilag lehetet-
len a teljes szdvegl keresés, illetve a szdveg to-
vabbi hasznalata.

Az ilyesféle komplex problémak megoldasa csak
klldnb6z6 szakérték kézés munkajaval lehetséges
— ehhez nyujthatnak nagy segitséget az EU-
projektek, amelyekben a NUK mar 2001-t8l részt
vesz, s amelyek kozott sok hasonlésag és sok
kllénbség is felfedezhetd.

A DRIVER I projekt esetében a kdnyvtar hasonld
finanszirozasi strukturaban (7. K+F Keretprogram)
tevékenykedett, mint az IMPACT esetében, s a

konzorciumban is kdnyvtarak és egyetemek egydtt
vettek részt. A projekt eredményeképpen egy
olyan, a nyilt hal6zatok elvén mikédd szolgaltatas
jott 1étre, amely kdnnyen adaptalhaté barmely ré-
gidra. A Nyilt Hozzaférésl Adattarak Szbvetségé-
nek (Confederation of Open Access Repositories —
COAR) a vilag minden tajardl van tagja. Az IMPACT
halézatat egyszer nyitottak csak meg a projektzaras
utdn: az IMPACT Centre of Competence (CoC)
2011. oktdberi megnyitdsakor kiindulasi alapot biz-
tositott a hal6zat tovabbi mikddéséhez.

A keretprogram mellett az eContentPlus, illetve
késébb a CIP ICT PSP program biztositott fejlesz-
tési forrasokat — egy mas tamogatasi strukturaban:
egyrészt maganak az Eurdpai Digitélis Kényvtar-
nak (Europeana) a létrehozasat tdmogatta, mas-
részt kulénb6z6 alprojektekhez kinalt pénzigyi
segitséget (Europeana Travel, Europeana Local).
A NUK mindharom projektben részt vett.

Az Europeana nyitott halézatként mikodik, s fo-
lyamatosan 6sztdénzi is az Uj tagokat (intézménye-
ket, szervezeteket, projekteket) a csatlakozasra.
Ebben a halézatban a Szlovén Nemzeti és Egye-
temi Konyvtar egyrészt nemzeti aggregatorként
tevékenykedik, masrészt pedig els6dleges kon-
taktként szolgdl a szlovén tartalomszolgaltatok
szamara Europeana ugyekben. Az Europeana-
tagsaggal a NUK atvette és kozvetiti a halézatban
hasznalt szabvanyokat, munkafolyamatokat is; ez
biztositja a dLib.si oldalon elérhetd metarekordok
magas mindségét is.

A digitalizalasi projektek mellett a konyvtar részt
vesz az Eurépai Unié Kultura 2007-2013 program-
jabol 50%-ban finanszirozott EOD — eBooks on
Demand (e-kényvek kérésre) elnevezésl projekt-
ben is. Az EOD haldzat a kontinens kdnyvtarainak
és levéltarainak folyamatosan gyarapodé partner-
ségi kdre, amely lehetbvé teszi, hogy a felhaszna-
I6k aktivan alakithassak a kdzgyljtemények digita-
lizalasi terveit. Az EOD kivalé visszajelzést ad
arrél, hogy mire van sziksége a hasznaldknak, s
befolyasolni tudja, hogy a kdnyvtarak — igy a NUK
is — milyen prioritasok mentén alakitsak digitaliza-
lasi programjaikat.

Az EOD és az IMPACT ko6zott érdekes kapcsolat
figyelheté meg: a felhasznaldi kérésre torténd digi-
talizalas soran a szakemberek azokat a munkafo-
lyamatokat és megoldasokat alkalmazzak a digita-
lis objektumok min&ségének javitasara, amelyeket
az IMPACT keretében fejlesztettek ki. A digitalizalt
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kdényveket a kdnyvtarhasznaldk nyomtatott forma-
ban és OCR-ezett PDF-ben is megkaphatjak.

A nemzetkozi projektekben valé
részvétel eldonyei és kihivasai

El6nyok

o Uj ismeretek és a legjobb gyakorlatok elsajatita-
sa; a projektek révén a kdnyvtarak elméleti tuda-
sukat gyakorlati megoldasokka alakithatjak. A
NUK példaul a DRIVER Il projekt révén megis-
merte és gyakorlatban is alkalmazni kezdte az uj
metaadatszabvanyokat és tartalomcsere-proto-
kollokat. Az IMPACT révén minden addiginal
gyakorlatiasabb ismeretre tett szert a digitaliza-
lasban, s megtanulta az egyuttmikédésbél ado-
do tapasztalatokat is a maga javara forditani.

e A nemzetkdzi szabvanyok kifejlesztésében vég-
zett kollaborativ. munka ugyancsak szamos
elénnyel jar az egyes intézmények szamara:
megtanuljak képviselni és kifejezni sajat gondo-
lataikat, tapasztalataikat és ismereteiket, ugyan-
akkor lehet6séguk van tanulni, a masok altal ki-
talalt megoldasokat adaptalni, esetleg tovabbfej-
leszteni. Ez tértént a szlovén nemzeti kdnyvtarral
is az Europeanaban és az EOD-ban. Raadasul
az Uj szabvanyok bevezetése és alkalmazasa
sokszor mas projektekben val6 részvételnek is
eléfeltétele.

e Nemzetkdzi haldézatokban valé egyuttmiikddés
és integralédas. A szélesebb nemzetkdzi szak-
mai kézosségbe vald bekapcsolodassal lehetévé
valt a NUK szamara, hogy mas, sokkal objekti-
vebb néz8Bpontbdl szemlélje a digitalizalassal
kapcsolatos kihivasokat, problémakat.

e A projektmunka altaldban munkacsomagokban
zajlik, s a partnerek megosztjdk a feladatokat
egymas kozott. A projektek sikeréhez elenged-
hetetlen a munkatarsak aktiv részvétele és a
csapatmunka — ahogy ezt a NUK is megtanulhat-
ta az IMPACT projektbdl, ahol a legkildnbdz8bb
szakterlletek specialistai dolgoztak egyitt.

e A kutatdk és intézmények nemzetkdzi halozata-
hoz val6 csatlakozas er@siti az adott konyvtar
nemzetkézi szakmai kézdsségben elfoglalt he-
lyét, amely egy olyan kis allam nemzeti kbnyvta-
ranak kuléndsen fontos, mint Szlovénia.

o A projektek révén er6sddik az intézmény nemzeti
szintl egylttmikoddése is; a NUK szamos (j
konyvtarral, egyetemmel, kutatéintézettel Iétesitett
szakmai kapcsolatokat az IMPACT keretében.

e \Végll, de nem utolsésorban, elény az uj forrasok
lehetésége. Az EU-projektek olyan pénzigyi ta-
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mogatasokhoz juttatjak a konyvtarakat, amelyek
nélkul taldn nem is tudnanak Uj fejlesztésekbe
kezdeni.

Kihivasok

Az elénydk mellett a projektek megjelenése a
konyvtarak életében szédmos kihivassal is jar. A
NUK tapasztalatai alapjan ezek a kdvetkezok:

e Fenntarthatésdg — a legtdbb probléma ebbél
adddik, vagyis a projekteredmények bevezeté-
sebdl, fenntartdsabol és a projektmunkatarsak
tovabbfoglalkoztatasabdl. A kettd pedig szorosan
0sszekapcsolddik: ha nincs pénz a munkatarsak
foglalkoztatasara, nincs, aki megfelelé tudassal
és gyakorlattal rendelkezik a projekt eredménye-
it, tapasztalatait illetéen.

e Finanszirozasi problémak, azaz a projekt végre-
hajtasara forditandd pénzek — az unids projek-
teknél az 0onkoltség — biztositadsa. A forrasok
konkrét célokhoz kotottek és limitaltak. Sokszor
nehéz megjosolni, hogy egy konkrét feladat el-
végzéseéhez mennyi id6 és emberi erbfeszités
szikséges, mekkora annak koltsége, s milyen
tovabbi koltségek merilinek fel a projekt végre-
hajtdsa soran (kuldéndsen tdbb évig tartd projek-
tek esetében).

Ahogy a fenti listabdl is latszik, a nemzetkdzi kuta-
tasi projektekben valé részvételnek tdbb elénye,
mint hatranya van. Az IMPACT kiszélesitette a
Szlovén Nemzeti és Egyetemi Konyvtar 1atokorét a
digitalizalassal kapcsolatos problémak felismeré-
sében és megoldasaban. A megszerzett tapaszta-
latokat és tudast a konyvtdr meg tudja osztani
nemzeti szinten is, s képes lesz arra, hogy igazi
digitalizalasi kompetenciakdzpontként szolgaljon
az orszag tobbi kdzgyljteménye szamara.

Nemzeti konyvtarként a NUK felel6sségi korébe
tartozik a szlovén kulturalis 6rékség (nyomtatott és
digitalis) megdrzése, illetve gyors és ingyenes
elérhetévé tétele. Egyetemi konyvtarként pedig a
fé hangsulyt a kivalo minéségl szolgaltatasokra és
a digitalis forrdsok biztositdsara kell helyeznie. Az
IMPACT-hez hasonl6 projektekben vald részvétel
mindkét célkitlzést tamogatja. Konkrétabban: az
IMPACT révén tobb mint 5000 digitalizalt torténeti
dokumentum (XVIIl. sz. masodik, illetve a XIX. sz.
elsé felébdl) ellenbrzése és javitasa tortént meg. A
most mar koézel 100%-0s pontossagu OCR-ezett
dokumentumok koénnyen hozzéaférheté és jol ke-
reshetd informacids forrast kinalnak a felhasznalok
szamara. A projekt tovabbi eredménye egy, a tor-
téneti szlovén nyelv szavait és sajatossagait felta-
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ro, régzitd lexikon, amely hamarosan a dLib.si
portalon elérhetd digitalis konyvtar részévé is valik,
lehetbvé téve a legmodernebb keresési technikak
alkalmazasat tébb mint 200 000 digitalizalt térténe-
ti dokumentumban. Az egyuttmiikddés azt is
megmutatta, hogy a témeges digitalizalas problé-
mai nemzetkdzi szinten sokkal kénnyebben meg-
oldhatdék, s a legjobb gyakorlatok alkalmazésa

mindig elvezet az eredmények maximalizéldsahoz
— koltséghatékonysagi szempontbdl is.

IVODOPIVEC, Ines: The Role of the National and
University Library of Slovenia in a Multinational
Research Project (IMPACT): a Case Study. = Liber
Quarterly. 21. kot. 3—4. sz. 2012./

(Kovécsné Koreny Agnes)

Tobbletérték hozzaadasa disszertaciokat tartalmazo

intézményi repozitériumokhoz

Az intézményi repozitériumokat az intézmény sajat
tudomanyos publikacidinak &sszegylijtésére, ar-
chivalasara és kdzzétételére hozzak létre. F6 jel-
lemz6juk, hogy nagyon sokfélék lehetnek a funkci-
0ik, szolgaltatasaik, mikddtetési politikajuk stb.
tekintetében, két dologban azonban mindig meg-
egyeznek: teljes szdveghez adnak hozzaférést és
megfelelnek a nyilt hozzaférés mozgalom (open
access) altal megkivant OAIl protokollnak, vagyis
tartalmuk ,arathat6”.

Jelen cikk a disszertaciokat és téziseket tartalmazé
repozitériumokat vizsgalja. Az OpenDOAR (Direc-
tory of Open Access Repositories) jegyzékében a
repozitériumok mintegy felénél, 1100 helyen jelzik
disszertacidk gyljtését, a masik nagy nemzetkdzi
nyilvantarté, a ROAR (Registry of Open Access
Repositories) pedig tébb mint 200 olyan szolgalta-
tast jelez, ahol 100%-ban disszertaciokat gydijte-
nek. A Tézisek és Disszertaciok Digitalis Kényvtari
Halézatanak (NDLTD = Networked Digital Library
of Theses and Dissertations) k6z6s katalégusa
tobb mint egymillié tézist és disszertaciét tartal-
maz, melyek dontd tébbsége intézményi repozi-
tériumokban talalhato. Ez j6 hir, de azért a kérdés
felvetédik: hogyan lehet a repozitériumok hozza-
férhet6ségét, hatasat, elfogadottsagat novelni.
Nem elég ugyanis a tartalmakat feltdlteni a szerve-
rekre, tovabbi értékndveld funkcidkat, szolgaltata-
sokat kell hozzaadni a repozitériumokhoz.

A szerz8 moddszere az volt, hogy 13 disszertacio-
kat tartalmazé repozitériumokkal foglalkozé nem-
zeti és nemzetkdzi tudomanyos konferencia el6-
adasait nézte végig, 6sszesen 54 irast, melyeket a
bibliogréfia a cikk végén fel is sorol. Ezeket 6ssze-
gezve az értékndvelés ot lehetséges utjat nevezi
meg és részletezi éket.

1. Mindség

Egy j6 repozitérium a kivalasztas feltételeként
nemcsak szabvanyokat és kritériumokat nevez
meg, hanem kommunikalja és el is mozditja
ezt a szerkeszt6i politikat. A disszertaciokat zsi-
ri ellendrzi, preprinteket és ellendrizetlen sajat
archivalast nem engedélyez. A disszertaciok
vagy végighaladnak az intézmény altal szaba-
lyozott helyi doktori eljaras elfogadéasi folyama-
tdn vagy az archivalasi folyamat tartalmaz egy
formalis intézményi validalasi pontot. Ugyanez
vonatkozik a régebbi, csak nyomtatott formaban
létez6 disszertaciok digitalizalasa utan térténd
bekerllésre.

2. J6 és szabvanyos metaadatok

A j6 min6ségl és sok metaadattal ellatott rekor-
dok hozzajarulnak a j6 kereshet6séghez és
tudomanymetriai elemzések végzéséhez. Kulo-
ndsen fontosak a metaadat-szabvanyok a kis és
kézepes méretli intézmények szédmara és a
DART-Europe-hoz hasonlé halézatokban. A
DART az OAI Dublin Core egyszerUsitett forma-
jat alkalmazza. Akarmelyik metaadatsémat is
hasznalja azonban a repozitérium, annak ru-
galmasnak és mas formatumma kdnnyen kon-
vertalhatonak kell lennie.

3. Formatum
Az adattar formatuma legyen jél kereshet6, nyi-
tott és alkalmas a hosszu tavd megérzés céljai-
ra. Ezen tulmenéen biztositsa az intelligens ki-
aknazhatdsagot, vagyis az adatokat lehessen
importalni és ujra felhasznalni. Tarolasra elfoga-
dott formatumok az MS Office Word és az
Adobe PDF, de vannak olyan repozitériumok,
amelyek elfogadjak az XML, LaTeX, Postcript
vagy RDF formatumokat is. Retrospektiv digita-
lizalas utan szikséges az OCR-ezés (a szOve-
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